
XlV-ik évíolvara. 29-ik szám. Kőszeg, 1894. julius 22-én. 

Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon, 
E l ő f i z e t é s i á r : 

Egész í r r o 4 f r t = - H korona, f é lévre 4 f r t — 4 ko rona , 
n e g y e d é v r e 1 f r t = - 3Í ko rona . 

Egyen mám ára 1U kr. — 20 fillér. 

Velelus azerk»a/.tö : 

W I T T I N G E R A N T A L . 
Kiadó é i luptulajdoiio* : 

F E I G I * G - Y U I » A . 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a m á t i ó k a kiadótulajdonos-

hoz, Feifcl G y u l a nyomdászhoz (városkör 81) intézendők. 

Nyiltter sora 4 0 flr. — Hirdetések nagyság szerint. 

Millenáris ünnepségek. 
H a itt K ő s z e g e n az ezredéves kiáll ítási helyi-

bizottságáról netn hallanánk néha valamit, tneg a 

takarékpénztár j ó t é k o n y adományáról , mely kevésbé 

tehetős iparosainkat a kiáll í tásban való részvéte lre 

serkenti : bizony nera sok, vagyis jobban, semmi 

sem emlékez te tné az embert a két óv múlva ren-

dezendő ezredéves nagy nemzet i ünnepre. V a g y 

csak o lyau szé lcsend volna ez, mely beáll kitörő 

zivatarok előtt, a mikor azután egyszerre jön 

mozgásba az egész nagv mindenség ? . . . . 

Készül szép csendben minden, dolgoznak egyesek , 

b izonyos körök és majd azután a nagy Ünnep előes-

téjén a hivatottak és mindenki fölrezzenek és e láraszt-

ják e várost a nagy a lkotásokkal : gyárral , főg im-

náz iummal , katonasággal s még tudja Isten, miféle 

áldásokkal ? ! 

D e h o g y ! 

A szé lcsend i lyen érte lemben örökös ebben a 
mi k l ímánkban; senki uem mozdul , annál kevésbé 
erőlködik, igy tehát nem is lehet nagy ki látásunk 
az a lkotásokra. 

A z ezredéves ünnep az előjelek után ítélve, 
ugy talál bennünket minden különös v ívmány 
nélkül, de talán még csak ünnepi mezben sem. 

N o de végre, ini is az az ezredéves ünnep ? 

N é m e l y e k s z e r i n t : lári-fári, nix ; mások 
pedig, talán a hivatottak, a kik tudják ér-
telmét, je lentőségét a dolognak, nos, azok m e g 
egyszerűen nem törődnek effélékkel. Egyedül i a 
maga nemében a turista-osztály, mely már j ó régen 

és olsóbben gondolt az ezredéves lét megörökí-
tésére, persze a saját intenczióinak a leghelye-
sebben megfele lő kivitelt czélozva. Igen ám, de 
a városuak vannak általános érdekei, a melyeket 
ez alkalommal elő lehetne sőt elő is kel lene moz-
dítani, persze magának a városnak. A főgimná-
náziumot kívántuk évekkel e z e l ő t t : akkor ránk 
sem kederitettek. Fölvetettük a kérdést most a 
király itt járta után és a király nevéhez kitöttük a 
l é tes í t é sé t : ekkor már szóba állottak velünk. Hát te-
gyük meg még azt is és az ezredéves ünnep 
megülésére indított országos mozgalomba vigyük 
bele a Ferencz József'fögmnáziumot. Ta lán m e g y é n 
igy, ha másként nem ment. 

Ha pedig éppenséggel semmi sem akarna el-
sülni és senki vem gondol az ezredéves ünnep-
ségekre, hát akkor a városi képviselő-testület 
legalább egy miUeniumi bizottságot küldjön ki, hogy 
lássa a világ, miként mi is akarunk valamit 
és nem bízzuk magunk;-' mindenben csak mindig 
a turistákra. 

Hazafiságot , le lkesedést minden nemzeti ügye-
ink iránt, iparkodást, szorga lmat — azt mondanók 
— ne tanuljunk másoktól , hanem érvényes í tsük eze-
ket a magunk javára és a haza dicsőségére . 

Kőszegnek a mil lenniumi ünnepségek alkal-
mával rá kell tudni valamire mutatni, a mi számot 
tehet, mert tanúságot kell tennie és fog is tenni e 
város körülbelül i lyenformán : a haza keblén nevel 
kedtem egy évezreden át, most oly ruhában állok 
itt, a mi lyenbe a je len nemzedék öltöztetett . 

Ezredéves k i l l l i t l s . 
Az 1896 iki ezredéves kiállítás szervezési előmun-

kálatait lényegükben befejezték és most már a tulajdon-
képeni kiállítási munkák idönzaka kezdődik. Az országos 
bizottság és a ooportbizot tságok megállapítottak a ki-
állítás mindegyik osztályának programmját és k e r e t e i t ; 
sok merész uji té eszmét fogadtak el, nagyratürő czélokat 
tűztek ki. A kiállítás ügyeit iutéző kormányférfiak 
nein riadtak vissza semmi költségtől, bogy ugy az egéaz 
kiállítási terület , mint az egyes kiállítási épületek 
méltó színhelyei legyenek az országos évezredi verseny-
nek, a megvalósítandó uagy eszméknek. 

A tavaszi idő beáitávul száz meg száz munkás 
kéz jön mozgásba, hogy a városligetet á ta lakí tsák az 
ezredéves kiállítás színhelyévé, a hol azután föl lehet 
építeni a csarnokokat, a melyek a nemzeti munka re-
mekeit befogadják majd. Végül a kiállítási igazgatóság 
szétküldte már a bejelentési ivek tízezreit és miuden 
városban, minden megyében működnek már a közegek, 
a kik az egyes kiállítóknak megadják a szükséges út-
baigazításokat. Most a nemzet munkásain a sor, hogy a 
kijelölt, kitűzött kereteket betöltsék tehetségük és szor-
galmuk eredményeivel, hogy bejelentsék az ész és a 
kéz remekeit, melyek bemutatásával tanúsítani fogják, 
hogy ezer év multával a műveltség milyen magas fokára 
emelkedett a nemzet, az ős termelés, az ipar, a kultu-
rális haladas minő alkotását és vívmányai biztosítják a 
magyar államnak a második évezredet. 

A nemzeti lelkesedés nem rég mull hatalmas meg-
nyilvánulása fölkeltelte az egész művelt világ érdeklő-
dését és a nemzet miuden fia most még inkább meg 
fogja ragadni az a lka lmi t , mely 1896-ban kínálkozni 
fog arra, hogy a világgal megismertessük a most meg-
nyilatkozott erkölcsi erőnek szellemi es anyagi hatalmi 
eszközeit is. Az időpont most a legkedvezőbb. — Most 
mikor az egesz magyar nemzet annyira egynek érezte 
magát, most gondoljon mindegyikünk arra , hogy mil-
lennium ünnepén mivel fog a maga részéről hozzájárulni 
ahhoz, miszerint a nemzeti próbatétel a nagyszabású 
kerethez, a kitűzött czélhoz évezredenkint csak egyszer 
ismétlődő alkalomhoz méltó legyen. 

És már inost szükséges, hogy mindegyik kiállító 
jelentkezzék ; mert igy egyrészt a kiállítóknak kellő 

TARCZA. 
A nyaralásról. 

Irta: WEI8ZBERO Z8IOMOND dr. 

Nyáron is szívesen tele színá tüdejét a városi 
ember jótékony oxigéunal, ha épp a nyári meleg nem 
élesztene tol télen át szunnyadott száz meg száz for-
rást, melyből, az öldöklő utczai poron kivül, még tnás 
mindenfele gőzök és gázok szállnsk fel a levegőbe, hol 
egymással egyesülve oda hatnak, hogy az euiber a 
város, kivált a nagy város, szennyezett levegőjéből ki-
kívánkozzék a természetbe, még pedig az u. n. szabad 
természetbe. 

Csakhogy helyén találjuk sibtve kinyilatkoztatni , 
hogy azzal a szabad tormeszettel ia csak ugy vagyunk, 
akár a mesés aranyorazággal : hiába keressük. 

Mert mit manapság a szabad természet elneve-
zéssel il lettünk, korántsem az, hanem az emberi tevé-
kenységnek és munkásságnak különfélekép n egnyitott 
és rendelkezésére álló működő tér, a mennyiben nem 
vagy csak igen gyéren akadunk már rengeteg őserdőre, 
vad állatokra, buja, mérges flórára stb. A mi pedig 
azt az elnevezést csakugyan megérdemli, a szaharai 
sivatag, a nagy oczeán, a gleccserek világa és a tropi-
kus őserdő, ez ugyan a szó, legszorosabb ér telmében 
szabad te rmésze t ; do fölösleges bizouyitgatnunk, hogy 
e heh ek legkevésbé olyanok, a hol czivilizált ember 
mugát jól érezhetné. 

Lát juk tehát , hogy a szabad természet fogalma, 

nem foglalja magában ama követelményt, mely egész-

ségtani tekintetből a nyaralás kérdésének megvitatásá-

ban, eldöntésében tulajdonképen megkívántató és elérendő 
volua. S mégis az egészségtan nyomain akarunk e tekin-
tetben haladni, akkor teljesen meg kell elégednünk, ha 
valamelyik tájról vagy vidékről azt á l l i that juk, bogy ott 
por, füst és bűz nincsenek ; továbbá a levegő szabad 
áramlásának semmi mestersegcs akadaly, pl. nagy épü-
letek, nem áll ú t j á b a n ; a lakosság nem lakik sűrűn 
együtt az utczai lárma hiányzik «s végre az emberek 
ama nyüzsgő lótása-futása sem veszelyezteti ott az 
egyesek üdülésre szánt, lassú lépésben tartott magányos 
sétáit. Ilyen helyeken, a nagyvárosi lakos különösen 
érzi és érezheti magát , még pedig testeben, lelkében 
egyaránt. 

A mondottak után fölösleges volna most, de nem 
is szándékunk, a nyaralás haazaát hosszasabban taglal-
ga tn i ; czélunk csak az, hogy a nyaralásban uralkodó 
tévedeseket helyreigazítsuk ; a szabad természet őserei-
nek miként és milyen arányban való alkalmazásáról, 
kellő tájékozást és felvilágosítást nyuj tsunk. 

S e tekintetben foglalkozzunk mindenek elölt az 
u. n. falusi levegővel. Onámi tás azt gondolni, hogy a 
levegő a falun, talán ozigénban gazdagabb, mint a vá-
rosban ; vagy talán egy olyan más, hatásos alkotórész 
vnn benne, mely képes a lakások ablakain és talain 
keresztül hatni és a bonlakókat egyazerre egészségessé 
tenni. Korántsem olyan ; sőt ellenkezőleg, a legüdébb 
falusi levegőben egyetlen egy oxigén-atommal sincs 
több, mint a legrosszabb városi levogőben ; valamint, 
hogy az annyira magasztalt ozon is csak egy olyan, 
inkább félreismert, mintsem jól ismert nagyság. 

Mi a falusi levegőnek a városi előtt mégis oly 
nagy elsőbbséget kölosönőz és azt — kivált a városi-
aknak — annyira kívánatossá teszi, az egyedül nem 
szennyezett volta ; nincs benne por, füst, bűz, gőz stb., 

melyek a levegőt a városban tapasztalat szerint annyira 
ront ják. 

Mindamellett a falun is, épp ugy, mint a váróé-
ban, nyirkos, nedves, vagy zsúfolásig megtelt lakásban 
a levegő egyaránt rossz. Itt is, ott is a közönséges 
levegő élvezhetésének elaő föltétele, hogy szorgalmasan 
és kitartóan szel lőztessünk; mert, csak e feltétel mellet t 
valósulhat meg az olasz közmondás igazsága. A hová 
a levegő bejut, csak kivetelesen j u t be az orvos. 

S minthogy már levegőről szólunk, megemlékezünk 
itt röviden az u. n. hegyi levegőről is. 

A hegyi levegő nem egyéb ri tkított levegőnél, 
mely súlyra nézve ugyanazon térfogatban, kisebb sulyu 
fenn a hegységen, mint lenn a síkságon. Innét ered , 
hogy pl. Budapesten az Andrássy-űton belohelt leve-
gőben több az oxigén, mint a Gel lér thegyen ; vagyis 
hogy ba ott egyet lehelünk nagyobb súlyú levegőt szi-
vünk magunkba, mint itt. 

Minthogy pedig minden embernek bizonyos időben, 
bizonyos súlyú oxigénra van szükségo, önként követ-
kezik, hogy magas hegyeken ösztönszerűleg mélyebben 
lélegzik az ember mint a síkságon. Ennek megint as 
a jó hatása van, hogy a lélegzést tevő mellkas önkén-
telenül is jobban kitágul és akarva nem akarva , arra 
szoktat ja az embert , hogy rendesen mély belélegzéshez, 
vagy tüdő gimnásztikához szokjék. 

Az a tény tehát , hogy a hegyen levő levegő vi-
szonylagosan szegényebb oxygénban a azért a lélegzés 
itt önkéntelenül is szaporábbá, mélyebbé is válik, a 
nagy közönségben ama balhiedelmet keltelte fel, hogy 
a hegyi levegőben, ki tudja milyen különös, csodatevő 
alkotó rész van. 

Azonban ha igy van is a dolog, azon haszon, mely 
kivált szükmellüekre nézve, a mély belélegzés megszo-
kásából háramlik, jóval fölülmúlja azt a hibát , melyet 



idejük marad . bogy A kerületi bizottHtijroklói ú tba iga-
zítást ké r j enek és be je len te t t t á rgyak k iv i te lére megfe-
lel • gondot fo rd í t sanak , másrészt pegig u rendezéssel 
in. gbizott kft /egek gondoskodhatnak ar ró l , liogj az ide-
jei •>r;'m beje lente t t kiáll í tási t á r g y a k kellőleg é n é n y e -
sü jeuek és a nemzet i munka mill ió és mil l ió remeke 
ha tm>niku«an rendezet t , minden részletében gondosan 
e j beillesztett egészet képezzen. I t t -o t t rebesgetnek 
ko ? illíreket a kiál l í tás eset leges e lodázásá ró l . A leg-
határozattabbnii á l l i t h a t j u k , bogy ezeknek a mende-
mondáknak semmi a lapjuk nincs. 

Kiá l l i tás technikai szempontból semmi ok sincs az 
eh d izásra, -- mert az egyes-egyedül csak a kiadások 
növelését e r edményezné . Egvesek bizonyos nagy szabóul! 
U< / inunkók befejeztétől aka rnák függővé tenni a kiál-
lít is meg ta r t á sának idejét . Ez. képtelen k ivánság ; 
m ii a ha ta lmasan ha ladó Magyarországban most mái 
mindig fognak nagy közmunkák folyni, de a magya r 
ál lam mega lko tásának ezredik évforduló ja ugv a mint 
a köztudatom azt megál lap í to t ta : olyan m o / z a n a t . a 
melyhez képest még a legnagyobb szabású közmunka 
is e lenyészik. 

' fe l lá t itt az ide je , bogy a nemzet i munka összes 
képviselői az a lka lmat , a hol a hazafias fe lbuzdulást 
évezredre szóló a lko tásban megtes tes í the t ik , siessenek 
megragadni és az 18ílfi iki mi l lenniumi kiál l í táson be-
m u t a t a n d ó remeke ike t , az i l letékes közegek , tes tü le tek-
nél bejelenteni tovább ne késsenek. 

I I a z a i i íy ii 111ö 1 c s ő s z é t i i n k 
é s ;i s z - p é t e r v i í r i k i á l l í t á s . 

Mar több izben volt i smer te tve részint napi- ré-
szint szak lap ja inkban , hogy a / K«/ak metropol isában : 
Sz -Pé le rvá ro t t rendkívül uagv becse van a friss csemege-
gyümölcsnek es t ény leg m a j d n e m h ihe te t lennek tűnik 
fel , milv nagy mennyiségű gyümölcs |ogyasz ta t ik nem 
csak sz-Péterváron és Mos/kv aban, hanem Kiga. Dvua-
burg, Hels inglors , Suiolensk, K v b i n s k , Varsó, Kowno, 
Nisni-Novgorod, Wi lna . Kn w, Minsk, s tb. s tb . nagy obb-
kisebb orosz városokban is. mii) " a g ) fényűzés tár -
gyául szolgál a szép gyümölcs az e lőkelőbb körök 
es a középosztály asz ta láná l és mily magas árak fizet-
te tnek ennek (oly tán Oroszországban aszta l i g ) ü -
mölcsért . 

E körülmény Magyarország által ezideig vajmi 
kévéssé volt k ihasználva gy üniölcsészetenek j a v á r a . 
Hal lo t tunk ugyan Kecskemétről indított s zó rványosgyü-
mölcsküldeményekrő l Oroszországba, de épen mert na-
gyon is szórványosak , komolyan számba nem j ö h e t t e k . 

Annál jol bar. s ikerül t F r a n c t i a o r a z á g és Déltirol 
é rdeke l t köreinek meghódí tani az orosz gyümölcsfo-
gy tisztást és tekin tve a rendkívül i magas á r aka t , nagy 
használ lát ták az utószókkal való összeköt te tése iknek . 

Hogy pedig Ma ry arország geographice sokkal ked-
vezőbb fekvésénél fogva, vagy inkább ennek daczára 
sem ura l ja le sőt még csak részben sem bírta meghó-
dí tani az orosz gy ümölc-piaczot . ez b izonyara nem a 

m igyar csemegegyümölcs minőségén inult, mert ez minden 
t ek in te tben felvehet i a versenyt ugy a f rancz ia , min t a 
tiroli gyümölcsei , hnneiu j hiányzott a kezdeményező , 
mozgató erő, mely e nagy fogyasztóhoz tere l te volna a 
m a g y a r t e rmény t . 

Most a / o n b a u elérkezet t végre az a lka lom, hogy 
a magya r csemegegy ümölcsöt eg> csapássa l , könnyű 
szerével be lehet vezetni Oroszország f r g y a s z l ó terüle-
teire ané lkül , hogy a magyar gyümölcs te rmelőknek 
bármi f á r a d s á g u k b a vagy anyagi á ldoza tukba k e r ü l n e 

Csak aka rn ia kell a magyar t e rmelőnek és nem 
pi.iczot fog hódí tani termeivény ének, de meg vagyunk 
győződve, hogv ki fogja Oroszország piaczairól H versenyző 
á l lamokat s zo r í t an i ; mert kedve /8 he lyra jz i fekvése és 
gyümölcsének k i tűnő minősége megad ják neki a sikeres 
versenyre képesí tő tehetseget és e rő t . Csak be kell 
muta tn i t e rmeivénye inek must rá i t , az id.-n pedig bemu-
t a t h a t j a , mert jó gyümölcs te rmés muta tkoz ik Magyar-
országon és a magyar gyümölcs termelő el fogja mond-
hatni a ha jdan i római Caesarral: J ö t t e m ! L á t t a m ! 
Győztem ! 

A császári orosz kertészeti egyesüle t gyümölcsé-
szeti kiáll í tást rendez , mely f. é. s zep tember J i ó 22-én 
nyi t ta t ik meg 8 / - P é t e r v á r o t t a v é d n ö k e : O császár i 
Fensége N iko la j Michailovics nagyhercze;; á ' t a l . A ki-
állítás nemzetközi lesz é« e lmondha t juk , hogy nagyszerű 
e lőkészüle tekkel té te t ik folyamatba, mer t a rendezőség 
hata lmas segédeszközöknek lévén b i r tokában , minden 
ha tha tós tényezőt megmozgatot t , hogy a s iker mél tó e-
gven és megfe le l jen az eszközök nagysze rűségének . 
Európa niwg nem látott olyan gyümólcsészet i k iá l l í tás t , 
a minőnek a szen tpé te rvár i k iá l l í tás ígérkezik ! 

Az orosz császári kertészeti egyesü le t minden ál-
lamban jeiölt ki egyet az előkelőbb és k ivá lóbb szak-
férfiak közül, a ki az. emlí tet t k iá l l í tás t , i l letve ennek 
ügyei t képvise l je az illető á l lamban. így péld . Magyar-
országon Mauthner Ödön m a g k e r e i k e d ö t t isztel te meg 
képviseletével . Viszont a magyar ko rmány , i l letve a 
foldmivelési magya r királyi minisz tér ium Molnár I s tván 
kir. gyümölcseszet i biztost nevezte ki s / . -petetvári kép-
viselőjéül és liizta meg a m a g y a r osztálv rendezésével 
es ugyancsak a foldmivelési magyar k i rá lyi min i sz t é r ium 
színién M iu thner Ödön magkereskedő t r u h á z t a fel a 
mag v ar Csoport biztos tisztségével S / - P é t e r v á r o t t . 

K két fétfi ' i má r most minden lubetőt e lkövet , 
hogy Magyarország g \ün iö lc -észc te minél nagyobb, minél 
impozáusabb mére t ekben , minél tömegesebben , minél 
szebben legyen képviselve A gy ümölcs termolőki iek 
minden k e d v e / m e n y , minden könnyebbség k ies /közö l -
tetet t , liogv csak tömegesen vegyenek reszt a k i á l l á s -
i j á n : A magyar kormány a k iá l l í tásra szánt gyümöl-
cseik szál l í tási költségei t sa já t t e rhé re elvál la l ta , ugy 
h o g y :» k iá l l í tókat semHii költség uem terhel i , sőt a r r a 
meg M i u t h n e r vál lalkozik, hogy ha nagyobb szabású 
g y ű j t e m é n y gyümölcsöt aknrnak kiá' l i tatii , Mauthner az 
ő sa ja t köl tségén kuld szakava to t t e m b e r t , ki a gyü-
mölcsöt szakszerűen becsomagolj!* J 

A kiáll í tást ér intő minden kérdéssel bá t r an for-
du 'ha t gyümölcs te rmelő közönségünk a k á r Molnár 
Is tvánhoz aká r Mauthner Od niliöz, mindenik k imer í tő 
választ és felvilágosítást legott keszséggol fog adn i minden 
kérdésre . 

Ui tkán kínálkozik ily k i tűnő a lkalom a hazai 
gy ümölcsészet részere minden anyagi á ldoza t nélkül 
egy nagy, hata lmas és jövedelmező piarzot k ö n n y ű sze-
rével megnyern i . Közönségünkön á l | , hogy ezen a lka lma t 
megrág <dja és ei ne szalassza. Mutassák meg te rmelő-
ink tömeges részvételük á l ta l , ' mi re képes a m a g y a r 
gyümölcsész, mulassák fel S / . -Pé torváro t t a m a g y a r 
gyümölcsösker t kincseit . Ha ezeket meg fog ják olt is-
merni , b izonyára kapva kapnak ra j tok es j á t s z i könnyen 
ki fogják onnan szorítani a f ranczia és a del i i rol i 
ve r seny t . 

egyesület i tagok ez a lka lommal számosan fognak az 
Í ro t tkőre rándu ln i , hol a robonc/ i korcsmárosok i talokat 
és é te leket fognak kiszolgálni, de les/, ott zenekar is, 
hogv a f iatalság eset leg tánezhoz is foghasson, l ie iuel jük 
hogy ezen ünnepé ly r e Kőszegrő l lehető számosan fog-
nak részt venni, annál is i nkább , mert ama ki látótorony-

i uak letesi tése első sorban a kőszegi á ldozatkész közön-
ségnek es a helybeli tu r i s t a -egyesü le t fá raddozása iu . k 
köszönhető. Bizony itsa be t e h á t Kőszeg város közön-
sége ez a lka lommal is, hogy az Iroltkő i ránt i érdeklő-
dése nem Csökkent es csat lakozzék minél tömegesebben 
a/, augusz tus 5-iki k i rándu láshoz , melynek sorrendjét 
es bővebb részleteit a helybeli tu r i s ta -egyesüle t külön 
énes i t é s u t j á n is körözte tni fog ja . 

— T ü z o i t o m u l a t s a g a sö rház ke r tben vasárnap, 
f. é. ju l ius lio 22-eu. Kezdete dé lu tán 4 ó rakor . A nur 
váltott belépt i - jegyek é rvényesek . 

— F ü r d ö v e n d e g e k . A hidugviz-gyógyitó intézetnek 
a heten e rkeze t t vendégei e z e k : ( i r ünwa ld dtsziiönyv-
kötö Sopronból ; I tosene;; Ede magánzó Kapuvár ró l ; 
l l e g e d ü s Jauosi io ii iag.mzóuő Kis-Csömötéről ; Kováts 
I s tván bir tokos Nagy-Csömölérő l ; Móga G 'za á l lam-
vasút! tisztviselő l ' á p á r ó l ; M szl Gusz táv ginin. t a n i r 
Kassáról ; Stitt'ier Maria asszony Hurdből ; T h a i ) József 
ügyvéd Osu/ . r j i (K »iu i ron i i i i j , Z i m k i X mdor kasznár 
Vörös várról ; Czeke József tnagaiizo Kőszeg. A fürdö-
vendegek ossz.es száma 53. 

— A z e l só a p u s t u l . Tegnap távozot t dr . Dreiszker 
Jó/.set hidegviz-gy i»gy lío iiitozoteból az elsó gyógy ven-
tleg, a mini öröuimei é r t e s ü l t ü n k , tel jesen egeszsegeseu. 
lióder F lorent in , a t-renc/ . iok budapes t i v ikár iusa az, 
az els í up istoi, a ki Uj i n t e z e t ü n k n e k niret elviszi. 

Országos Vasar. A J a k a b e l o l t való országos 
vasár holnap, hét főn, lesz vá rosunkban megta r tva . 

B e c s K o n s t a n t i n á p o l y i ú t j á b a n múlt vasáruapou 
dé lben Kos/eget is é r i n t e t t é Kurz Henr ik bicziklista 
es itt Kiitzeyi Józse f és Húsa l í e la u rak vond^go volt. 
C s í k i ie lnnv perczig a k a r t itt t a r tózkodni , de kel lemes 
tá rsa lgás közben e l fe le j te t t e e s z á n d é k á t es két óra 
hosszat volt itt. Reggel 4 ó r a k o r indult el Becsből 
és 8 ó rakor t >b becsi i o r e k p t r o s t á r sa ság iban Sopronba 
é rkeze t t . It t is sz ive l )es fogad ta t á sban reszesült es csak 
' t l l ó rakor indu lha to t t t ovább , zuhogó esőben ért 
ide Kőszegre dé lu ián 1 ó rakor . Innen 3 ó rakor indul t 
es s zándéka volt még este Koszthely re érni , de a szóm-
ba!hely i ke rékpárosok is a n n y i r a t a r l ó z t a t t á k , bogy 
elsó nap csak Vasvár ig j ö h e t e t t . Ud ez is igen szsp 
e redmény . lltiuif Káro ly , ki kü lönben langeloizi t an i t ó , 
l ( j nap alat t a k a r Kons tan t in ipoly b i érni és megjegy-
zendő, hogy Spanyol - es Oroszországon kívül már egész 
Európá t u taz ta be ke rékpá ron . Ivldig 102,000 ki lométer 
utat tett meg k i lenc / vakaczió a la t t . 

E l n ö k ne lk i i l . A h« lyb j l i izrael i ta hi tközség 
e lnöke , HumUey Vilmos, e t iszteségéröl lemondot t , mi re 
múlt va sá rnap u j vá lasz tás ra kerül t a dolog. Megvá-
lasztot ták fbpper Ignáczol , a ki azonban a bizalmat 
megköszönte es szinten lemondot t . Ma ismét választanak 
es lehet , hogy az eddigi e lnököt . — ki csak azért mondot t 
le, mert távozni kés /ü l t , do most mar id, — sikerül meg-
ta r t an i az elnöki széken. 

Mulatsag katona-zene mellett. A helybeli ke-
reskedelmi kör kerti mula t ságán a h t lházb tti aug. 12 csak-
ugyan a soproni ka tona -zeneka r fog j á t s zan i . A ker te l e r re 
az a lka lomul ízlésesen fogják dekorá ln i és egész hosszában 
elegendő mennyiségű asz ta lokka l cs székekkel el látni . 
U g y a n a k k o r m u t a t j a be magát először a nagy közönség 
élőit az U| vendegl8s , F m n k t H b m j t r J á n o s . 

— Fenyes lakodalmi ünnep volt múlt kedden Pin-
kafőn. E k k o r t a r to t t a esküvődét Fretjherger Miklós földink 
az ot tani előkelő polgár es iparos, Ka/ipltr J mos ur 
kedves leányával , E m m á v a l . Hosszú kocsisorban kísérte 
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a nagyszámú násznép és P i n k a f ő e lőkelő lakoisága a 
fiatal párt a templ unba , hol az évekkel ezelőtt itt mint 
árvaliázi v iezopraefektus m ű k ö d ö t t , most inczédi segéd-
lelkész, Dnrázt József t a r to t t a az esketesi szer ta r tás t . 
Gyönyörű , hosszabb beszedet intézet t a ti ital p írhoz a 
h i / a s s á g szentségéről és a családi boldogságról . Esküvő 
u tán a vendéglő nagy termabei i fényes l akomára gyfil-
tek egybe a nagy rokonság számos tagja és a meg-
hívott vendégek, a k6«zegi cz igánzeueka r pedig a leg-
x/ebb nótákkal fűszerez te a jó vacsorát és a legjobb hangu-
latban csa l .hamar a tós/.tok sorá t a vőfély, .Soó« sümegi 
főszolgabíró kezdet te meg, u t á n a ltuttner Mihály plébános 
az ö römszü lőkre mondot t fe lköszöntőt , ezt követték 
Koctor Fr igyes és Kűszeyi József pohárköszöntő i . A nagy 
számmál beérkezet t kőszegi üdvöz lő táv i ra toka t lelkesen 
megé l j enez ték . Mar é j f é l r e j á r t az idő, midőn a fiatal-
ság ' ánez ra ke rekede t t , de ki i» t a r to t t virradó ha jna l ig . 
Fftijheiijrr Miklós fóldiuk i m m á r pinkafői po lgár , egy 
jóh i rü bőrgyár és egy Csinos emele tes ház bir tokosa. 
K íván juk , hogy u j o t thonában jól érezze magá t és ne 
fe le j tse el mindamel le t t szülőhelyét sem, hol maradandó 
jó emléket biztosított m a g á n a k . Sok sz rencsét a fiatal 
párnak! 

— BUCSUZO. Szülővárosomból , Kőszegről való 
távozásom ss P inka fő re t ö r t é n t á tknl iözkódéaoin alkal-
mával nem bóc 'U /hatrai i i el személyesmi minden ' g y e s 
ismerősömtől és ba rá tomtó l . L - g y e n tehát megengedve , 
hogy jó isinerősoimnok es különösen fiatalkori ba r á t ann -
na» ez uion mo* dliassa : szívből l*ttnhozidd'<>l. 

Frtylxrgtr Miklós. 

kétségen kivül megint azok követnek el, kik mint 
megtestesül i tu r i s ták , a legnagyobb hegyek megmászása 
által boniaguk ellen vé tenek . I lynemű sportszerű hegy-
mászásnak megvan a karon köve tkezménye is. 

Ebből köve tkez ik , hogy a nya ra lóknak , uz üdü-
l ő k n e k , u t u l a jdonképen i spor t sze rű tu i i s t a ság nem 
mindenképpen a j á n l h a t ó ; noha nem t a g a d h a t j u k , h o g y 

mérsékel ten es móddal űzve ha tha tósan befoly a vér 
keringéo szerveire ; valamiül , hogy az elhízást is tete-
mesen gá to l ja . 

Azért , ha fa lun nynra lunk is, mindamel le t t csak 
mozogjunk ; még pedig jó sokat és minél gyakrabban 
és k i t a r tóbban . 

Akkor , bízvást m o n d h a t j u k , sem gyomorosöppekre , 
sem é tvágyébresz tőkre , de a legkevésbé a l t a tókra nem 
lesz szükségünk ; mert az első, mi nyara láskor , ha jól 
k isé tá l tuk m a g u n k a t , bizton felebredni szokott , a hatal-
mas, egészséges é tvágy , u tána pedig jőizü. ta r tós a lvás . 

Minthogy pedig már é tvágyról van szó, ez alka-
lommal nagyon megokoltunk ta lá l juk meg a t. olvasókat 
egyre figyelmeztetni ; ez az, hogy nya ra l á skor , a mennyi re 
csak lehet, t a r tózkodjanak a varosban megszokó'? sok 
huseveslől es szeszes italok m é r t é k e m ü l élvezetétől . Ez 
kivált az i d e g e i k n e k szól és é le t tan i tapasz ta la tokon 
alapszik. 

Ugyanis a l egú jabb időben azt t apasz ta l t ák , hogy 
a f ehé r j éknek emész tése fo lyamata közben bizonyos 
bomlásos te rmékek ke le tkeznek , melyek adot t körül-
mények közt az idegiendszorre igen károsan ha lnak . 
I lyen bomlásos t e r m é k e k r e , kivált a huseledelek adnak 
a l k a l m a t ; mig el lenben a növény országból származó 
eledelek nem szülnek olyan t e rmékeke t , de különben 
is fa luhelyen könnyebben és mindig fr iss á l lapotban 
kapha tók l é t en , egyszersmind könnyebben emészthetők 
is. Ily é tkezés mellett nemcsak az emész tés fo lyamata 
lesz tokka l szaporább, de ennek folytán a jó kedv és 
jóiéi7us is te temesen gyarapsz ik . 

Valóban a nyaralásnak nz a fő lehidata, hogy a 
várnából e lköl tözve, a vidéki t á j folytonos szemléle te 
es a falusi é letmód feaztolen követése által , mindenek-
előtt a kedvre hassunk, ezt fe lvidí tsuk ; a lélek pedig, 
az anyagi gondok bekéi alól fe lszabadulvu, magasztosabb 
czélok felé tö r jön . E tek in te tben a t apasz ta la t ra hivat-
kozva, ideges szemelveken ta lán egyedül ez az e l j á r á s 
sz oka, hogy ra j tuk a nya ra l á s oly szembetűnő vál-
tozásukat tud előidézni. 

A szabad termeazet m a g á b a n véve nem ö t v ö s s é g ; 
azzá caak ugy lesz. hogy belliié a városi élet elismert 
á r ta lmai t legkönnyebben k i k e r ü l h e t j ü k . 

HÍREK. 
— Uj m i s e s A r v a h á / u n k viczeprt fektUsa, Schicarz 

József ma mondja szulöfaluja , Vörös ár p lebáuia- te iu-
p lomában első sz.-miséjét . 

— S ö r g y á r Üzle tembereinknek egy pa r k iválóbbja 
komolyau foglalkozik a te rvvel , hogy itt Kőszegen sör-
gyára t le tes i tsen. Eleinte csak kicsinyben p roduká lnák 
a kőszegi sört , meg a k a r v á n muta tn i , hogy a r á n y l a g 
olcsó áron jó italhoz ju tha t a fogyasztó, ané lkü l hogy 
a kü l fö ld re szorulna. 

— E s k ü v ő . SchmicU Károly c«. kir. c«end8rhad-
nagy f. ho 17-én vezette ol tárhoz a k ő s z e g i p lébánia-
templomban Schnarct Marcsa kisasszony t, özv. Schicarcs 
P á l n é l eányá t . Az eskető pap fíter Káró l ) katonai ai-
reáliskolai h i t lanár volt, ki a (iatal párhoz szép beszédet 
in téze t t . 

— E l j e g y z e s e k . Kuli(/'<iy K á l m á n polgárdi ( fehér -
várul .) gyógyszerész j e g ) e t vál tót ; Kowics Mat iska kis-
asszonynya l , dr . Kovtícs Niván városi orvos kedves 
nővérével . — Ritttr Fr igyes győri fü- i /e rkereskedő e l• 
j egyez te Limlenmaytr F r igyes po lgá r t á r sunk l eányá t , 
Karolinát. 

— Kirándulás az I rottköre A szálkövi messzelátó 
f - , ava t a sanak emiekére a M. T . E. vasvármegy«i osztá lya 
augusz tus 5 én ismét k i rándulás t tesz. Indulás Uohoncz* 
ról reggel a vasúti vonatok é rkezsse u tán . A többi ki-
indulási pontokról uisgfelelő időben. É t e l ek , italok 
Uohonczról vi tetnek fel. Zene is les/ . 

— K i r á n d u l á s . A vssvármegyoi tur is ta-osztály 
meghívása folytán a kőszegi tur is ta-egyesüle t is 
augusz tus hó 5-en k i rándulás t rendez az I ro i t kü re . 
Ekkor lesz t. i. negyedik é \ lo rdu ló ja az írott kői messze-
lá tó fe lá l l i tásáuak. A rohonczi és felsőlövői turista-



— Hirdetmény. A nmgu m. kir. pénzügy minisz-
térium 46903/894. sz. rendelete folytán közzé teszem* 
hogy uz ausztriai ér tékű 20 kros ezüst váltópénz, s az 
ausztriai ertékü 4 kros rézváltópéuz törvényes forgalmon 
kivül helyeztetnek. Ezen érmek tehát osak 1894. évi 
deozember 31-ig fogadandók el a magánforgalomban ; 
ezen időn túl 1895. évi deczember 31-ig ezen érmeket 
csakis az állami pénztárak s hivatalok fogják elfogadni; 
— ezen végső határnapon túl pedig ezen érmek sem 
fizetésképpen el nem fogadtatnak, sem át uem váltatnak. 

Kőszeg, 1894. julius 17-én. 
Tipka Ferencs, 

polgármester. 
— Hirdetmény. Kőszeg szab. kir. város Képviselő 

testületének 1894. evi julius hó 5-én 2611. sz. alatti 
határozata alapján ezeunel közzététetik, miszeriut a városi 
• időkben a gombaszedés meg van ugyan engedve, de 
csak a szálas erdőkben és csakis a helyi lakosoknak, 
más községbeli lakosoknak a gombaszedés szigorúan 
megtiltatott . Tiltva van egyáltalán mindenkinek az ifjú 
ültetvényekben az eperszedés és az azokban valé járás-
kelés. E tilalomnak áthágói ellen az erdőtörvény ide-
vonatkozó büntető szakaszai teljes szigorral alkalmaz-
tatnak. 

Kőszeg, 1894. jul ius 14-én. Tipka Ferenct, 
po lgá rmes t e r . 

— Hirdetmény. Kőszeg szab. kir. város pénztári 
hivatala által ezennel közhírré tétetik, hogy a hivatalos 
órák a att még a következő fanemüek fognak e lada tn i : 

Alsó-erdőben : 
47*5 méter öl fenyőhasábfa . . . . á) 6 frt 50 kr. 
16 5 . . tölgydorongfa . . , . á) 7 , — . 

Steinerviertl: 
67 méter öl uyit dorongfa . . . . á) 2 frt — kr. 

Kőszeg, 1894. évi ju l iu i hó 21-én. 
Váresi pénstdr-hivatal. 

— TÜZ. Tegnap délután 2 óra tájban tüzilárma 
riasztotta fel csendes városunkat . A városi alsó tégia-
vetönéi mutatkozott a füstfelleg s abba az irányba sie-
tett mindenki, a tűzoltóság, kíváncsiak tömege kifele 
Az egyik lakóházhoz csatlakozó szárító felső végén tá-
madt a tüz, mely ugylátszik rakva volt. A téglamester 
csekély gabonáját halmozta ott fel s ez szemet szúrha-
tott valami haragosának, ki szikrát vetett közéje. A ga-
bona 15 —20 keve kivételével, melyet hamarjában kiráutot 
tak, kevés cserépanyag s az épület teteje elégett. A szom-
szédbau felhalmozott fát, s a melléképületeket a tűz-
oltók nek sikerült megmenteni . A kár nagyobb részét 
a város szenvedi, de a szegény téglamester egy évi fá-
radságának gyümölcsét, kenyeret vesztett*. 

— Csendőrség. Lékén a csendőrség részére már 
elkészítették a laktanyát . A fiu-iskola mellett levő roz-
zant községházat a lak í t ta t ták át e czélra uz uradalom 
költségén. 

— Lapok másodkézből. A Leane»*-kávéhá/.ban az 
Egyetértés és Pesti Hirlap czimű lapok másodkézből 
kaphatók. 

— Hirdetmény. A lembergi általános országos 
kiállí tás magyarországi lengyel helyi-bizottsága f. é. 
augusztus hó 12-én K r a k k ó é s v i e r l i c z k a i s ó -
b á n y á k meglátogatásával kapcsolatos 8 napra ter-
vezett l e m b e r g i k i r á n d u l á s t rendez, mely ki 
rándulásra a fővárosi iparosok köre megkeresése folytán 
oly megjegyzéssel hívjuk fel kamarakerületünk érdekelt 
köreinek figyelmét, hogy ezen társas kirándulásra kama-
ránk is fogad el bejelentéseket, s megfelelő elöpénz 
lefizetése mellett a jelentkezőknek ideiglenes részvételi 
igazolványt állit ki. A részvételdij, a közös rendezési 
költségeket beleértve, a következő ut i ráuyra nézve, 
u. m . : Budapest—Galantha —Zsolna —Zwardon — Zey — 
Onsch — Krakkó— Lemberg — Luvoczue — Munkács — Sze-
re rcs—Budapes t , oda vissza: I. osztály 31 frt , II . osz-
tály 22 frt . Indulás Budapestről (keleti pályaudvar) 
f. é. augusztus 12-én ezte 7 órakor külön vonaton. 

Kelt Sopronban, 1894. évi julius hó 12-én. 
A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— Hirdetmény. Ez évi augusztus hó folyamán 
Debreczenben országos tauszerkiál l i tás fog rendeztetni. 
A kiállítási szabályzat főbb pontjai a következők: 1. 
Bejelentések f. é. a u g u s z t u s h ó l - é i g eszközleo-
dók. 2. A kiállítandó tárgyak legkésőbb f. é. a u g u s z -
t u s h ó 1 0 - é i g küldendők be. 3. Térdt jak : egy m« 
falterület 2 korona, egy m* asztalterüiet 4 koroua, egy 
m3 szekrény terület 6 korona. 4. A kiállítás tartania 
alatt sz igazgatóság eladásokat és megrendeléseket is 
közvetít. 5. A postai l e v e l e z é s e k . az 1894. évi 
országos tauszerkiállitás Ügyében portóineutes* fölirattal 
ellátva, d í j m e n t e s ; valamint a kiállítási tárgyak is 
a m. á. • . állal díjmentesen szállíttatnak vissza. Miről 
az érdekel t kereskedő- és iparosköröket oly megjegy-
zéssel értesít jük, hogv a kiállítást illető mindennemű 
felvilágosítás Váutsa György kiállítási t i tkártól (Debre-
ezen, kereskedelmi akadémia) nyerhető. 

Sopron, 1894. évi junius hóbsn. 
A kerületi kereskedelmi es iparkamara. 

C s a r n o k . 

Az öngyilkos-jelöltek. 
Tragikomikus történet. 

— I r t a : MártoofTy I m r s . — 

Aranka visszafojtott lélekzettel hallgatózott. Ma 
lssz utolsó találkozása kedvesével. 

Aladár nála volt reggel kisirt szemekkel, szétdúlt 
hsj ja l és kijelenté, hogv nincs pénze, a lakbért nem 
tud ja megfizetni. Ekkor közösen elhatározták, hogy 
még egy mentő eszközt felhasználnak. Aladár ugyanis 

elmegy atyjához, megkérleli, hogy adjon pénzt, legalább 
200 irtot, mert ennyire múlhatatlanul szükségük volna. 

Aladár üres gyomorral és mély sóhajokkal távo-
zott, megosókolá Arankát , mint az ilv ünnepélyes al-
kalommal szokás, aztán lassan imbolygott le a lépssőu. 

Még korán reggel volt. Az utczán az első kocsik 
robogtak végig, félretaposott czipöjü Ludvércz Abrisok 
lapultak meg a zárt kapuk mellett, egy-egy .milimári* 
pedig illetéktelen elkeresztelést visz végbe a kannák 
tartalmával. 

Ezalat t a fiatal leány kétségbeesetten roskadt a 
karszékbe. Térdei remegtek a félelemtől es arcza kikelt 
a színéből. Nem volt ereje, hogy felkeljeu és a szobát 
takarí tsa. Végre feltápászkodott, de ismét az ágyra dölt 
és koserveseu zokogott. Vájjon Aladárnak sikerült-e 
megengesztelni a tyját P Vájjon minő hirt hoz P 

* * • 
Néhány óta múlva Aladár halkan kopogott ked-

vese a j t a ján . Aranka remegve nyitotta ki, do látva 
annak kétségbeesett uzczát, nem merte kérdezni, hogy 
a dolog miképeu let: megoldva. Sejtette, hogy komoly 
akadályokba ütközött vállalatuk és hogy mindkettőjük 
reménye a sempoutig szállt alá. Vége mindennek ! 

A jó Isteu mégsem igazságos, mert uz ily jólelkű 
és józan eletü szerelmes pur jobb sorsot érdemelt volna. 

Eközben Aladár az ágyra ült és nyugodt hangon 
tnondá el küzdelmeit, a fogadtatást a tyja részéről és 
végső elhatározásai. 

Az öreg a legnagyobb udvariassággal fogadta fiát, 
épp reggelinel ült és Aladárt is mogkinálta. De ö visz-
szautasitotta, bár gyomra rendkívüli módon csikorgot, 
és korgott uz ürességtől s szemei epedve pillantottak az 
illatos paprikás csirke és karcsú neszmélyi felé. Aztán 
elkezdtek, zsörtölődni. Aladár előhozta Aranka iránti 
nagy szerelmét, abban a reményben, hogy atyját megin-
dí t ja vele, de az öreg fejét rázta es gúnyos mosolylyal 
feleié, hogy a fiatalok rövideszüek, Aladár pedig dőre 
balek, leány bolond, szemfényvesztő, könnyelmű. 

De mindez még nem volt elég. Midőn Aladár a 
pénzkérdésre tért át, ekkor erősen felpattant az öreg 
szemére lobbantotta, hogy örökösen csak pénzt szivatyuz, 
inkább Csúcsos Pannát , a gazdag parasztgazda leányát 
venué el, kinek szülei két kézzel vár ják, szemére ve-
tette továbbá, hogy neki f iúi kötelessége engedelmes-
kedni es hogy olyan leányuyal, miut Aranka, sohase 
lehst boldog, mert az előbb-utóbb megcsalja. Szent é g ! 
uiegosalja. Ő ! A* ö drága A r a n k á j a ! A z u t á n elnevezte 
szerelmét éretlen fiatalos esztelenségnek, olyannak, miut 
a harmadnapos hideglelés. 

Aladás hallva Arankájára szórt sértéseket, arcza 
lángvörös lelt, felugrott, k e z é t ünnepélyes esküre emel ve 
félőrülten kiálta a tyja fe lé : 

— Uram ! Én elhagyom ö n t ! Az ég a tanúm, 
hogy ártatlan vagyok. Majd megbánja ön azt mit velem 
szemben tett ! 

Az apa jóízűen kao/agott s egy pohár bort hör-
pintett le. Aztán bohivta inasát , hogy a félbolond fiúnak 
mutassa meg az ajtót . 

Arauka heves zokogásba tört ki és kötéuye széle-
ivel szárítgatta könnyes szemeit. Majd szép formás lá-
baival izgatottan toporzékolt. 

Aladár is elérzékenyÜlt és kedvesét átölelte, oly 
nagyon szerette, hogy nem birt róla lemondani. Ezután 
két nagy csomagot vett elő zsebéből. 

Arauka azt hitte, hogy valami ízletes reggelihez 
foghatnak, de valósággal elrémült, midőn lát ta , hogy 
kedvese két vadonatúj revolvert vesz elő. 

— Honnan vetted ezeket, kérdé halk, remegő hangon. 
— Az egyik az enyém, a másikat egy barátomtól 

vettem kölosön. Egész uj még, testvérek közt is megér 
14 frtot. 

A leányka épen azt akar t* mondani, hogy minsk 
ez a hiábavaló fáradság, de Aladár nyugodtan folytatá : 

— Most pedig drága angyalom lefekszünk az 
ágyba, midegj ikünk egy revolvert a kezébe vesz, s ha 
azt mondom egy, kettő, h á r o m ! — akkor belövünk a 
szá junkba . 

A leáuy borzadva nézett kedvesére. 
— Miért a szá junkba? kérdé szorongva. 
— Mert ott legbiztosabban talál a golyó. 
— De ha elhibázom P 
— Az nem baj, sz esetben késsel végezzük ki 

magunkat . 
Aranka ujabb kifogásokat keresett , d s a fiatal 

ember leült az asztalhoz és balkezét a fejére támasztva 
a következőket veté papírra : 

— Véghetlenül szeretjük egymást és közös elha-
tározással önkényesen vetünk véget életünknek. Egyi-
künk se oka annak, hogy távoznunk kell a földről, 
szeműnkre egymásnak e tekintetben semmit sem vethe-
tünk. A barbárszivü atya oka a kettős öngyilkosságnak. 
A sors máskép határozott . . . Az egyik revolver G. 
barátomé és a ki megtalálja legyen szíves neki átadni, 
a másikat végrendeletileg házigazdámnak hagyom. Miut 
láthatni, igen finom fegyver, ezüsttel van kiverve, tehát 
megér vagy 200 frtot. Végső óhajunk, hogy közös ko-
porsóba temessenek el. Erre a czélra, a házi gazdát 
megbízom, hogy minden ingóságot adjon el, mit e szo-
bában talál. Aladár. 

A leányka elolvasva az írást, hslotthalványnyá 
lőn és nem birt egy szót se szólni. Azután lefeküdtök 
egymás mellé, s még egyszer egymás szemeibe néztek 
— utoljára, 

Aladár csak egy osókot akar t kedvese a jakára 
adni, de ez búcsúzásra kevés volt, mert kst tő három 
lett belőls, sőt a szemekre, a két arczára is jutott egy-
egy csattanós csók. 

Meg voltak nyugodva most, végrs kezűkbe vették 
a revolvert és a csöndes szobában kísértetiesen hang-
zottak e szavak : 

— Egy, kettő, karóin I 
De durranás nem hallatszott. Egyik se IStt. 
E pillanatban Aranka felkapta fejét és tnondá : 

— Gyáva ! nem volt bátorságod u g y e ? 
— És neked P kérdé Aladár . 
Ezzel min Iketten kiugrottak az ágyból. Aranka 

izgatottau já r t alá s fel a szobában. Azután magára 
vette kendőjét és inoudá : 

Isten önnel uram, éljen boldogul, én hazamegyek 
anyámhoz ! 

— En pedig atyámhoz, mormolá Aladár és zseb-
revágva a revolvereket, távozott. 

• * 
Délután a házigazda bevetődött a lakásba , hogy 

végre megkapja a lakbért , melyet már két hete kellett 
volna Arankának lefizetnie. Az asztalon talált egy irást 
melyet elolvasott és aztán a rendőrséghez vitt, hogy 
ez kiderítse, hol lehet a két öngyilkos holtteste s hogy 
a végrendeletileg neki hagyományozott revolvert eré-
lyesen nyomozza. 

De a rendőrség tapintata és erélye kárba veszett, 
mert se a hullákat, se a revolvereket uem találták meg. 
Hát a lakbér házi uram ? Ennek is ütheti bottal anyomát . 

Henneberg Q. (cs. kir. udvaritzállitó) s e l y e m -
gyára Zürichben, a privátmegrendelök lakására 
közvetlenül szállít: fekete, fehér é« azines sel yem-
szövetekel, métoreuként 46 krtól 11 frt 6S krig 
postabér é t vámmentesen, sima, osikos, koozkázott és 
mintázottakat. damasztot stb. (mintegy 240 különböző 
miuőseg és 2000 különböző szin s árnyalatban) Min-
ták postafordulóval küldetuek. Svajozba cziinzstt 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra & kros bélyeg 
ragssztandó. 

Szerkesztői Üzenet. 
H . 1 . D o r o i z l ó k i s m l i t s t t k ö l t e m é n y b e n m e g v a n 

mondva , ho,-y H a r a m i a l i t v á n e f j 1 e t i j a f y i t i n d i t v i n j r e i i a 
»tb., miné l fogva az a l á í r á s : „ H a r a m i a l á t v á n egyle t i e l n ö k " uem 
olyan h iba , s mely . t ó t é r d e m e l n e . Kf t lönben itt h e l y r e S t j ü k . 

Irodalom. 
— Előfizetési felhívás a magyar tanítók és taní-

tónők ezredéves albuma czimű műre. A magyar tanítók 
és tanitóuők ezredeves albuma a jelenleg élő tauitóvilág 
kiválóbbjainak f.mynyomatú arczkepeit é* tárgyilagos élet-
rajzait fogja tartalmazni. Ehhez képeit két részből fog 
állani u. m. 1. A fenyuyomatú arczképek és 2. Az 
életrajzi szöveg gyűjtenienvből. E mű a következő pon-
tokban foglalható röviden össze : 1. As ezredeves nem-
zeti ünnepélyen egyik bizonyítéka legyen a magyar 
tanítóság iiitelligencziájának, erkölcsi és szellemi ore-
jeuek, hazafias törekvéseinek és modern képzettségének 
s mint ilyeu a tanítóság tekintélyét a társadalom előtt 
emelje. 2. Maradandó emléke legyen a hasa különböző 
részein működő, egy czélra, az össztanitóság javára 
törekvő kar társakuak. 3. Adattár legyen a késő utókor 
előtt is, melyben feltalálhassa a ma élő nemzedék 
nevesebb tagjainak arczképét és tárgyilagos hűséggel 
irott életrajzát. E tekintetben a mű eltérő lesz minden 
eddig megjelent Plutarch-féle arckép, vagy életrajzi 
gyűjteménytől, mert itt a czél nem az, hogy több, ke-
vesebb érdemet szerzett egyének feldicsértessenek. Ezt 
a művet netn a hiúság hozza létre, banem komolyan 
felfogott osztályerdekek és nemzeti kul tur , szempontok. 
Olyau életrajzok lesznek e műbe foglalva, a minőket 
bárki is, minden tar tózkodás nélkül önmsga megírhat 
magáról. Hiteles adatok, az életküzdelmek és eszmé-
nyekért való törekvések, sikerek és csalódások hű 
és czifrázat nélküli l e í rása : erre vau nekünk szüksé-
günk. Olyan gyűj teményt akarunk létrehozni, melyből 
a késő utódok is megtanulhassák, mint kell pályáért 
és eszményekért küzdeni s félreismerve, netn méltányolva, 
csüggedés nélkül haladui tovább a tevékenység ut ján , 
mely a nemzeti nagysághoz veze t i A mai generáczié 
küzdelmeit vívó nemzedéket örökitendi meg ez a mű. 
Lesznek benne, akik nagynévre tettek szsrt , kortársaik 
és társadalomtól körülrajongva, magas piedestálra emel-
kedve élnek, és Issznsk egyszerűbb, kissbb körben élő, 
de a maguk tevékenységeitek kisebb mezején nem ose-
kélyebb buzgósággal ós kitartással működő egyének. 
Lesznek fényes sikereket elért bajnokok s lesznek csa-
lódottak, kik görnyedező vállal, de nem lankadó ügy-
szeretetlel haladnak, törve, porhanyitva az utódok előtt 
a pálya rögeit. Ezek a különbségek szépen meg fogoak 
férni abban a könyvben, mert aki hfl a Uicsinyben s as 
akit lángesze széles tett mezejére h ívo t t : azok mi köz-
tünk, inint pályatársak nstn különböznek, egymást nem 
szégyelhetik, mert egy czélra kell törniAk s egymás 
munkájá t kell kiegészíteniük. A .Magyar tanisók és ta-
nítónők ezredévos a lbuma" nagy quart a lakban, finom 
vastag papíron jelen meg. Egy-egy oldalon a beküldött 
fényképek alakjához aránylag több arozképpel. Az egyes 
részletek havonta, díszes fedélboritékban küldetnek szét 
az előfizetőknek s 1895. decz. 8 l - r e az egész mű be 
lesz fejezve. Előfizetési feltételek a következők : A je-
lentkezés alkalmával lefizetendő az első rész le t : 3 forint. 
1895. febr. l - ig a második rész le t : 3 forint. 1895. ezept. 
l - ig a harmadik, vagyis utolsó rész le t : 8 forint. Igy 
tehát az előfizetőknek sz egész mű 9 fr tba fog kerülni. 
Bolti ára 12 frt lesz. — Gyűjtőknek 12 példány után 
egy tiszletpéldányt, kevesebb után sránylagos kedvez-
ményt ajánlunk fel. Megjegyezvök végűi, hogy mivel a 
kiadást nem üzletemberek, hanem csupán a . T a n ü g y " 
pénztára eszközli : a mű csak az esetben jöhet létre, ba 
legalább a nvers kiadás előfizetésekkel fedezve l«sz. A 
tiszta haszou fele a .Magyarországi tanítók Arvaháza* 
és az .Eötvös-aUp* javára fog elszámoltatni. Fe lké rünk 
ezek után minden kartársat , hogy hacsak tehetsége en-
gedi : szíveskedjék ezsn mű létrehozatalát előfizetése és 
előfizetők gyűjtése által lehetővé teuni. Minden megkeresés 
Békésre, .Tanügy* szerkesztőségébe küldendő. Békés, 
1894. julius havában. A kiadóhivatal és szerkesztőség 
nevében : Vaday Jóssej. 



— A „ K ü l f ö l d " c/.imű érdekfeszí tő igen diszas 
het i lap legújabb számú Roscher Vi lmos a r c / k e p é t hozza 
magú* szárnyalású vezérczikk kiserateben, Azonkívül 
Zo'a „Lourdes" regényének közli miud nagyobbszerüeu 
tejiödő fo lytatását es Ouidának hires regényét „f lrr l in-t" . 
Ho'jjer Drachmann gyönyörű k ö l t e m é n y e a „Nirvána* 
n a / y Imás tu l van a lé lekre . Többi változatosabbnál 
\ á l t o / a t o s u b b i / i k k e i és novellái pedig igen é lvezetes 
o l v a s m á n y t nyujtanuk. A lap szerkesztői Cserhalmi l i . 
Irén f l e r ö Att i la nem sajnálnak semmi fáradtságot , hogy 
• Inpot minden tekintetben k ivá lóvá t egyék . Kívánatra 
mii denki ingyen és bérmentve kap muta tványszámot . 
Előfizeti si ára n e g y e d é v r e 2 frt 6 0 kr. S z e r k e s / t ő s é g 
és kiadóhivatal Nádor-utcza 16. I. em Melegen ajánljuk 
e mél tó feltüncst keltő lapot előfizetőink figyelmébe. 

— „ A z 1 8 4 8 — 4 9 - i k l s z a b a d s a g h a r c z t ö r t é n e t e " 
c / i inű illusztrált vállalatból most jelent meg a 16-ik 
füze t , a m e l l b e n Oracza György az utolsó erdélyi or-
szággy ülésnek le fo lyását és uuió-törvény e l fogadását 
irja meg rendkívül é lénk sz ínekke l . A nagybecsű munka 
ez a részlete is olyan mint egy érdekfesz í tő történeti 
regény . A füzet i l lusztráció is igen érdekesek . Ismét 
több olyun képet hoz, a mely eddig még sem jelent 
meg, A képek a következők : A Würt t emberg -huszárok 
hazuszökése G irsornz igból . — Gaal Sándor, a székely 
honvédség szervezője. — Eredet i je az orsz. e r e k l y e mu-
zeumban. ( l i s Bethlen Gerge ly . — ( E g y k o r d rajz.) 
Hutárőrvidékt katona. — (Zágrábban készült egykorú 
rajz.) Or. Yéosey Károly honvédtábornok. — ( E g y k o r ú 
aijiiarell után.) Gábor Aron, honvédeket toborz kézdi 
Vásárhe lyen . — ( N a g y Lázár o la j f e s tménye után.) Az 
osztrák hadsereg főbb szereplői . — ( E g y k o r ú arczképek 
után.) B o n i s S a m u kormánybiztos . — ( E g y k o r ú rajz.) 
A forradalmak idején megje lent g ú n y k é p . Elsőrendű 
v i tézség i bonvéd érdemrend. — Gáspár András honvéd-
tábornok. — (Egykorú o laj fes tmény után. ) Dessewffy 
Ariszt id, honvéd-tábornok. (1848- ik i arozkép.) 

Déli vasút menetrendje. 
ftaoaibatlioljrtfl B«c» f a l é i u d u l : 

Szombathelyről N a g y -Kan iz ta fele indul : 

SrombatbelyrOl Oráoz felé indul 

Kaaizta felAl Siombsthelyrs Indul : 
N.-Kanizsa . . . . éjjel 12.45 reggel 6.05 d, u. 2.05 
8z Irán(Z.-Egerszeg) • t 15 » 7.22 • 3 15 

3.38 
4 05 OySrvár . . . . * 

* 
2 .89 
S.l 4 * 

8.08 
8.17 

V * 

3 15 
3.38 
4 05 

Dömötöri . . . . • 3.27 • 8.28 * 4.15 
Szombathelyre ír. • S.47 * 8.45 4.21 

Becs felöl Szombathelyre Indul. 

Piaczi-árak. 

Béci . regg. 7.20 délb. 1.35 d. u. 5.05 unt. 7.40 
A mid . . . . 1 . 10.41 0 6 21 , ®08 12 20 
Szombsth. é. . , ! w 10.55 9 8.40 . 10.22 11 12.37 

Urácz felöl Szombathelyre érkezik 

frt. kr. 

Búzaliszt I. 100 kilo 15 — 

. 11 9 
14 8 0 

Rozsl iszt I. W IS 5 0 

. IJ 9 11 5 0 

Huzakorpa 9 6 25 

Rozs , 9 6 — 

Köleskása • 13 50 
Dara 9 

Ifl — 

Árpa dara * 8 — 

S z é n a * 2 7 0 

Sza lma V 1 52 

100 kilo burgonya 
Marha zsír 

frt. kr. 
1 85 
1 | « 

Mnrbahus . 1 kilo 
Disznóhús . „ 

• z«ir „ 
Borjúhús . » 
Birkahús . , 

4 8 - 6 6 
5 6 - 6 0 

68 
6 0 - 8 0 

36 

1 méteröl bükkfa 
. dorong 

tölgyfa 
. dorong 

frt. kr. 
14 — 
11 -

9 4 0 
r 6 0 

Oráci délb. — . — T»gg. 8.1o 8.21 
Gyanafalvs reggel 5.46 9 10.56 * 9.10 
Sit-Ootthárd t 6.03 - 11.11 » 9.15 
Rátót 9 6.23 II U.2t • 9.25 
Csákány n 6.34 • 11.39 » 9.42 
Köruisnd i* 6.50 • 11.53 9 10 04 
Egyházai-Rádooz . . . V 7.03 * 12.UU 9 10.17 
KU-Unyou * 7.16 9 12.22 9 10.29 
Szombatbsljr* irkszik * 7.28 9 12.36 9 10.41 

8 5 0 / 9 4 . 

P ó t h i r d e t m é n y . 
A kőszeg i kir. járásbíróság mint t e l e k k ö n y v i ha-

tóság közhírré tesz i , miszerint a Zigl ing Anna pörgölini 
lakos vegrahajtatónak Zig l iug i 'al pörgöltui lakos vég -
rehajtást szenvedő el leni 2 0 0 frt s járadék iránti veg-
rehajtáai ü g y e b e n 7 8 4 / 9 4 . az. a. k ibocsátot t árverési 

j hirdetmény ben a pörgölini 2 5 . sz. t jkvbeu fe lvet t 3 0 . 
{tiaz. 90 . öaszeirási az. egasz ház, udvar és kertre 4 1 5 

frt a pörgölini 3 8 1 . az. t jkvbeu fe lvett 6 6 3 / 1 . In az. 
egész szántóra 3 4 frt, — a pörgölini 5 9 3 . sz . t jkvbeu 
fe lvett 3 1 1 . hraz. egész szántóra 4 frt, végül a pörgölini 
8 1 9 . s zámú t jkvbeu fe lvett 7 8 0 hrsz. egeaz szántóra 2 2 
frt kikiáltás i árban 

1894. évi julius hó 27-ik napjának 
d. e. 10 órajara 

K
la

> 

A 1 1 o m á a o k. 

Középeu rópai idő. r«( |s l d. n. 

— K ő s z e g ind. 4 M 1 1 " 6'° 

6 Lukácsháza (tn. h.) 5°» 12°* 6 " 

12 N é m e t - O e n c s (m. b. ) 6'* 1 2 " 6 " 

18 S z o m b a t h e l y érk. 5 W 1 2 * 6 " 

— S z o m b a t h e l y ind. 6*» 3'» 7«. 

7 N é m e t - O e n c s (m. h.) 7*' 3 " 7 M 

13 Lukácsháza (m. h.) 7«s 3 " 8' 
18 K ö a z e g érk. r*1 4*' 8 » 

az. vegyea vouai 

II.UI.MSI. kocsikkal 

ki tűzött árverea az 1881. L X . tcz. 167. $-a alapján 
Maudl Mihály pörgölini lakos végrehajtató e t d e k e b e u is 
69 frt 0 2 kr. tőke követe lése es j á r u l e k a i k ie lég í tése 
végett megtartatni fog. 

Kőszeg, 1894 . április 2 - á n . 
.-1 kötitgi királyi járátlurósóg mint tdtkkőnifvi hatóság. 

D r . G e r h a u s e r J ó z s e f , 
kir. aljbirö. 

Csak kedden és pénteken, nyáron azonkívül még 
minden vasár- és ünnepnapon is köz lekedik . 

Magyar királyi államvasutak. 
Bndspettre. 

Hiombathwly éjal M l reggel 7.35 d. u. 12.44 ette 10.&3 
T4p . . . 9 2.59 9 7.48 • 12 56 9 

10.06 
84rvár . . 9 8.28 9 8 12 9 1.22 9 11.»1 
O.-ÁMtonvfa • S.47 9 • 26 9 1.87 • 11 46 
Kis-Czsll . 4.V6 m 8 48 9 2.30 11 12.10 
Oyftr . . . d. • 10.34 9 10.34 9 6.02 • a S5 
Rpentr* érk. d. u. 1.25 d. u. 1.25 — f 7.50 9 

7.10 

Rudapsstrftl. 
Riidspsat rsgf S.30 d i . t.05 N t l 1.30 d. u. t.OJ 
Oyfir. . . d. • 11.35 • 6.07 fV 2.09 9 5.55 
Kis-Csali d. u. 1.54 6.53 99 4.11 ette 1.39 
O.-AMZunvfs • 2 14 9 7.12 9 4.32 i 9 9.07 
Kárfár . . 9 2 26 9 7.24 9 4.45 • 9.24 
V4P . . . S.52 9 7.47 reggel 6.12 e 9.56 
Uzombath. é. 

• 
8.04 9 7.58 9 6.25 e 10.1t 

Teljes t isztelettel 

tudatom a nagyérdemű közönségge l , l iogy a 

kőszegi H l h l z a t 
nugusztus 5-én át fogotu venni . 

Minden igyekezetem arra fog irá-

nyulni, hogy m. t. vendége imet í z l e t e s 
éte lekke l , a legjobb minéségü borokka l , 
valamint friss jó s ö r r e l szolgáljam ki. 

Pontos és f igye lmes kiszolgálásról 
mindig gondoskodva lesz. 

Mély t isz te le t te l 

T r a & k m b i r g i ! J i & o i , 
vendéglős . 

7 8 4 / 9 4 . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir. jbirós íg mint t e l ekkönyv i hatóság 

közhírré teszi, hogy Z i g l i l l £ A l i n a pörgöl ini lakós vég-
rehajta lónak Z i g l i l l g P á l pörgöl ini lakos végrehajtást 
szenvedő e l b n i 2 0 0 frt t ő k e k ö v e t e l é s é s j á r . iránti vég-
rehajtási ügyében a köszogi kir. járásb íróság területen 
lévő Pörgöl in k ö z - é g b e n f e k v ő a pörgölini 25. sz. t jkvbeu 
felvett 3 0 hrsz. 9 0 öaszeiráai s z á m ú e g é s z ház, udv. r 
és kort 4 1 5 frt a pörgöl ini 2 8 1 . az. t jkvben felvett 
6 6 3 / 1 hrazámu egész szántóra 3 4 frt, a pörgölini 5i»3 
sz. t jkvbeu fe lvet t 3 1 1 . hr*zámu egész szántóra 4 frt, 
végül a pörgölini 8 1 2 . sz. t jkvbon fe lve t t 7 8 0 hrsz. 
egész szántóra 2 2 frtban ezennel m e g á l l a p í t o t t kikiál-
tási árban nz árverést annak m e g j e g y z é s é v e l , hogy H/. 
árverés által u pörgölini 2 8 1 . sz t j é b e n fe lvet t 6 6 3 1 
hrsz. ingatlanra C. 1. 2 . alatt Z i g l i l l g F e r e n c i es 
neje szül . B a i i i n g a r t U f r K r z s ó b e t h pörgö l in i lakosok 
javára bekeblozett e le t fogy tiglant haszoné lvezet i j o g nőm 
érintetik e lrende l te es hogy a frnnebb megje lö l t ingat-
lanok az 

1894. évi julins hó 27-ik napján 
(1. e. 10 órakor a pörgölini 

községben 
m e g t a r t a n d ó ny i lvános árverésen a megá l lap í to t t k ik i -
áltási áron alul is e ladatni fognak . 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának l U % - a t , v a g y i s 41 frt 5 0 krt. 3 frt 4 0 krt 
4 0 krt és 2 Irt 2 0 krt. kétzpenzpet i , vagy nz 1881 . L X . 
toz. 4 2 . {j ábau je lze t t árfo lyammal számítot t és az 1881 . évi 
november hó 1-én 3 3 3 3 . sz. alatt kelt i g a z s á g ü g y -
miniszteri rendelet 8. g -ában kijelölt ó v a d é k k é p e s ér-
tékpapírban, a k iküldött kezehez letenni , avagy az 1881 . 
L X tcz. 170. §-a ér te lmében a bánatpénznek a bíró-
ságnál e lő l eges e lhe lyezésérő l kiáll ított szabályszerű 
e l i smervény t átszolgál tatni . 

Kelt Kőszegen 1894. évi május hó 4. napján. 
.•1 kőnzegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

Dr. Dreiszker József 

H i d e g v i z g y ó g y i n t ó s s t e 
a s z é p s k i e s f ekvésű Kőszeg városában (Vas-
me^ye) */4 óra vasúttal Szombathe ly tő l . Rendszere 
P r i s n i t z és K n e i p p Ny i tva egész éven át. 

Telje: ellát ás, lakás v i z l r á l együtt 
hetenkint 25 írt. 

Prospektust ingyen és bérmentve küld 

az igazgatóság. 

Kotányi-féle 

OJÁS COGNAC 
a legf inomabb cognac és egészen 

friss tojás sárgájából orvosi f e l ü g y e l e t mel le t t ké-
s z i t t e t u . 

Kotányi-féle tojás cognac 
hivatalos ny i la tkozat szer int k i fogásta lan minőségű 
a tnagokbó l kész í t te t ik . 

A l egkivá lóbb orvosi s z a k t e k i n t é l y e k és kór-
házak bizonyí t ják , hogy a Kotányi tojás cognacja 
üdíilő, vér«/.egi-ny, tűd<»- és gyotnor-betegekné l , úgy 
szintén g y e n g é l k e d ő k n é l a legjobb sikerrel a lkal inaz-
tatik. 

Kotányi tojás cognacja 
csakis kifogástalan j ó minőségű a n y a g o k b ó l van össze-
állít va, melye i .ben a szerveze tnek s z ü k s é g e l t e t ő köny-
nyen emész the tő l egk ivá lóbb tápanyagok együt t vannak. 

Főraktár K ő s z e g e n : 

4 * r a * i v i i n J ó z s e f 
füszerkereskedeseben . 

N y o m a t o t t F e i g l G y u l a k ö n y v n y o m d á j á b a n k«Ntejr'>u 

Fr iss , jó d isznózs í r 5 k i l á tó i 
kezdve k i l ánként 

66 kr. 

Perkovits Ferencznél. 

Buza 100 kilo . . 7 frt. - krtól 7 frt. 2 0 kr-ig. 

Rozs „ . 5 . 6 0 e 6 e e 

Árpa . 6 • e 7 » e 

Kukoricza uj . . . 5 . 5 0 • 5 » 8 0 „ 

Zab „ . . . 6 . 5 0 e 6 • 8 0 . 

Szoiubsthely . . regg 5.38 d. u. 3.12 ette 8.05 
Kit-Unyoni t 5.61 9 3.25 • 8.17 
Egvházat-Kádooz . . . n 6.05 3 Stí » 8.80 
Köruisnd e 6.19 M 3.52 » 8.42 
Csákány 6.36 M 4.05 • 8.57 
Rátót m 6.45 f» 4.15 * 9.06 
Sient-Ootbird . . . . 9 7.09 4.33 n 9.26 
Oyanafalr* m 7.33 „ 4.50 e 9.44 
Qráczba érkezik . . . . d. e. 10.25 etts 7.34 t 

N/oinbftlIixIy . , . d. e. 11.07 este 7.05 djjel i2.f»i 
Dömötöri . . . . 9 11 23 B 7.27 9 1.10 
Molnári 9 11.h2 m 7.41 11 1.21 
Tatvir 1 9 11.40 9 7.51 9 1.29 
Sz.-Iván (Z.-Egertzeg) d. u. 12.25 0 8.47 9 

2.19 
N.-Kaniztára érk e 1 34 9 10.15 9 3.42 

8zi)int)athely • il 4.00 reg. 6.52 9.01 d . u. 4.39 
Aotád . . . . 

• • 
4.18 , 6.07 * 9.18 . 4.55 

Réctbe érk. . . * li * 9.00 . 9 40 d. a 1.54 . 8.58 
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